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BLUESTORK

www.bluestork.eu

A doubt, a question? Do not hesitate to contact us:
Un doute, une question ? N'hésitez pas a nous contacter :

;Tiene alguna duda o pregunta? No dude en ponerse en contacto con
nosotros:

Haben Sie Zweifel oder eine Frage? Zdgern Sie nicht, uns zu kontaktieren:

Twijfels of vragen? Aarzel dan niet om contact met ons op te nemen:

support@axs-group.com
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PLUG & PLAY MULTIMEDIA SHORCUTS /
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. RACCOURCIS MULTIMEDIA /
c‘?\,l;aNPI;\;‘l:;.E ATA)OS DIRECTOS MULTIMEDIA /

MULTIMEDIA-VERKNUPFUNGEN /
MULTIMEDIA SNELKOPPELINGEN
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Does not require any driver, is automatically recognized by your system.

Ne nécessite aucun driver, est reconnu automatiquement par votre systéme.

No requiere ningun controlador, es reconocido automdticamente por su sistema.
Non richiede driver e viene riconosciuto automaticamente dal sistema.

Bendtigt keinen Treiber, wird automatisch von Ihrem System erkannt.

Vereist geen stuurprogramma en wordt automatisch herkend door je systeem.
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D| | Play/Pause / Lecture/Pause / Reproducir/Pausa / Wiedergabe/Pause / Afspelen/Pauze

DI Next / Suivant / Siguiente / Weiter / Volgende

p

',O: Brightness - / Luminosité - / Brillo - / Helligkeit - / Helderheid -

The nano receiver is stored in the mouse.

Le nano récepteur est rangé dans la souris.

El nano receptor se almacena en el ratén.

Der Nano-Empfanger wird in der Maus aufbewahrt.
De nano-ontvanger is opgeslagen in de muis.

== Brightness +/Luminosité +/ Brillo + / Helligkeit + / Helderheid +

Folders / Explorateur de fichiers / Explorador de archivos / Datei-Explorer / Bestandsverkenner

Internet
Charging indicator / Indicateur de charge / Indicador de carga / Ladezustandsanzeige / Oplaadindicator / H | Leftclic/Clic gauche / Clic izquierdo / Linksklick / Klik links Fnlock / Verrouillage Fn / Blogueo Fn / FN-Sperre / FN-slot
Fn lock / Verrouillage des touches de fonction / Bloqueo de teclas de funcién / Funktionstasten sperren / Functie toetsvergrendeling 1 Right clic / clic droit / Clic derecho / Rechtsklick / Klik rechts p < h/Recherche / B da/Suche / Zoek
earch /Recherche / Busqueda / Suche / Zoek op
Num lock / Verrouillage du pavé numérique / Bloqueo del teclado / Sperren des Nummernblocks / Toetsenbordvergrendeling Scroll wheel / Molette / Rueda de desplazamiento / Scrollrad / Scrollwiel
Caps lock / Verrouillage des majuscules / Bloqueo de mayusculas / GroBbuchstaben sperren / Caps lock Previous / Précédent / Anterior / Vorherige / Vorige C Personal assistant / Assitant personnel / Asistente personal / Perstnliche Assistentin /

Persoonlijk assistent

Power indicator / Indicateur de marche / Indicador de encendido|/ Leistungsanzeige / Voedingsindicator Next / Suivant/ Siguiente / Weiter / Volgende

Power switch / Bouton on/off / Botén de encendido/apagado / Ein/Aus-Taste / Aan/uit-knop DPIswitch / Commutateur DPI/ Interruptor DPI/ DPI-Schalter / DPI-schakelaar

OomMmmo n o>
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-j Connection / Connexion / Conexién / Verbindung / Connessione

USB-C charging port / Prise de charge USB-C / Puerto de carga USB-C / USB-C-Ladeanschluss / USB-C oplaadpoort USB dongle / Transmetteur USB / Mochila USB / USB-Dongle / USB-Dongle Settings / Paramétres / Ajustes / Einstellungen / Instellingen

Le clavier et la souris passent en mode veille aprés 8 minutes d'inactivité.

Eltecladoy el ratén entran en modo de reposo tras 8 minutos inactivos.

Die Tastatur und die Maus gehen nach 8 Minuten Leerlauf in den Ruhezustand tiber.

Het toetsenbord en de muis gaan in de slaapmodus nadat ze 8 minuten niet zijn gebruikt.

TECHNICAL SPECIFICATIONS /
SPECIFICATIONS TECHNIQUES /
ESPECIFICACIONES TECNICAS /
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN /
TECHNISCHE SPECIFICATIES

z Z The keyboard and the mouse enter sleep mode after 8 minutesidle.

Connection / Connexion / Conexién / Verbindung / 2.4 Ghz
Connessione

Operating range / Distance de connexion / 10m
Distancia de conexién / Verbindungsentfernung /
Verbindingsafstand

Key / Touches / Teclas / Tasten / Toetsen Cisors / Ciseaux / Tijeras / Schere / Schaar

Lifespan / Durée de vie / Vida (til / Lebensdauer / 3 Million strokes / frappes / pulsaciones /

Levensduur Anschlage / Beroertes
Mouse DPI/ Niveaux de DPI de la souris / DPI del 800/1200/1600
ratén / Maus DPI/ Muis DPI

Charging time / temps de charge / Tiempo de 2h

carga / Aufladezeit / Oplaadtijd

Capacity / Capacité / Capacidad / Kapazitdt / Clavier/Keyboard/Teclado : 280 mAh
Capaciteit Souris/Mouse/raton : 300 mAh
~90h

N\

01-1
w
Minimum Charging Power / Puissance de charge minimale 0aw
Maximum Charging Power / Puissance de charge maximale TW

No charging Protocole / Pas de protocole de charge

Charger not included / Chargeur non inclus

COMBO GRAPHEME

Manuel d'utilisation

WIRELESS MOUSE & KEYBOARD

BLUESTORK

BLUESTORK COMBO GRAPHEME ©2026
Made in China

Distribué par:

AXS - 1Rue de la Garenne Z| Le Vert Galant
95310 SAINT OUEN L’AUMONE - France

DECLARATION DE CONFORMITE UE

AXS déclare sous sa seule responsabilité en tant que fabricant que le produit
ci-dessous:

Ensemble souris et clavier sans fil Bluestork

PACK-WL-PC-BK/FR EAN 3760162065657

Est conforme aux exigences et normes essentielles suivantes:

UE directives Conforms to

EN 62479:2010

BS EN 62479:2010
BSEN50663:2017

BS EN 62368-1:2014+A11:2017
ETSIEN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2(2019-07)

UK CA-RED

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.1 (2019-03)
ETSIEN 301 489-3V2.1.1(2019-03)
EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

ETSIEN 300 440V2.2.1 (2018-07)

CE DIRECTIVE 2014/53/EU

Et dont la bande de fréquences de transmission est la suivante :
Fréguence Minimale : 2403,85 Mhz / Fréquence Maximale : 2479,85 Mhz

EIRP max: -61,13 dBm, EIRP mini:-90,29 dBm

Fait a SAINT OUEN L'AUMONE, le 4 mai 2026
Par Stefan Riesser
Président AXS

CONSIGNES DE SECURITE GARANTIE BLUESTORK COMBO GRAPHEME ©2026 SAFETY INSTRUCTIONS
Made in China
Débranchez le produit avant nettoyage. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas Garantie de 2 ans a compter de la date d'achat contre les défauts de fabrication. Distributed by : Disconnect the product before cleaning. Use a dry, soft cloth. Do not use liquid or

de produits liquides ou aérosols.

En cas dodeur anormale, de surchauffe, de fumée ou de dysfonctionnement,
débranchez immédiatement le produit et contactez le service apres-vente.

Siun liquide ou un corps étranger pénétre dans le produit, éteignez-le, débranchez-le
et retirez-le si possible.

Ne démontez pas et ne modifiez pas le produit. Les réparations doivent étre
effectuées par un professionnel qualifié. Toute modification non autorisée annule la
garantie.

SECURITE DES BATTERIES ET DE L'ALIMENTATION (S| APPLICABLE)
Général

Sile produit utilise des piles ou une batterie rechargeable :

Tenir hors de portée des enfants. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un
médecin.

Ne pas utiliser de batterie endommagée ou qui fuit.

Ne pas court-circuiter les bornes.

Ne pas écraser, percer, démonter ou exposer au feu.

Ne pas jeter avec les déchets ménagers.

Piles non rechargeables (si applicable)

Ne pas tenter de recharger des piles non rechargeables.
Respecter la polarité (+/-).
Retirer les piles en cas de non-utilisation prolongée.

Batterie rechargeable (si applicable)

Utiliser uniguement la batterie fournie ou recommandée.

Ne pas remplacer la batterie soi-méme sauf indication explicite.

Un remplacement incorrect peut entrainer un risque d'explosion ou d'incendie.
Ne pas exposer a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).

Ne pas exposer a des températures extrémes.

Respecter les conditions d'utilisation, stockage et transport spécifiées.

Recharge (si applicable)

Utiliser uniqguement le systéme de charge fourni ou approuvé.

Non couvert:

mauvaise utilisation

dommages électriques ou mécaniques

réparations non autorisées

usure normale et consommables (dont batteries)
Facture obligatoire. Garantie valable dans le pays d'achat.
AXS se réserve le droit de réparer ou remplacer le produit.

Les droits Iégaux applicables restent en vigueur.

ENVIRONNEMENT
Produit (DEEE)

Directive 2012/19/UE

Batteries (si applicable)

Directive 2006/66/CE
Reglement (UE) 2023/1542
A déposer dans des points de collecte dédiés.

§Q Emball
? mballage

- ’ Atrier selon les regles locales.

AXS - 1 Rue de la Garenne ZI Le Vert Galant
95310 SAINT OUEN LAUMONE - France

EU DECLARATION OF CONFORMITY

AXS declares under its sole responsibility as manufacturer that the product below:

Combo wireless mouse & keyboard - Bluestork

PACK-WL-PC-BK/FR

EAN 3760162065657

Conforms to the following essential requirements and standards:

Directives UE

Conforme suivant

Ne pas jeter avec les déchets ménagers. Collecte séparée obligatoire.

UK CA -RED

EN 62479:2010

BSEN 62479:2010
BSEN50663:2017

BSEN 62368-1:2014+A11:2017
ETSIEN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSIEN 301 489-17V3.2.4 (2020-09)
ETSIEN 300328 V2.2.2 (2019-07)

CE DIRECTIVE 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.1 (2019-03)
ETSIEN 301 489-3V2.1.1 (2019-03)
EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

ETSIEN 300 440V2.2.1(2018-07)

And whose transmission frequency band is:

Minimal frequency : 2403,85 Mhz / Maximal frequency : 2479,85 Mhz
EIRP max:-61,13 dBm, EIRP mini: -90,29 dBm

Signed at SAINT OUEN LAUMONE, DATE May 4th 2026

By Stefan Riesser
President AXS

e

aerosol cleaners.

If the product emits unusual odor, heat, smoke, or shows signs of malfunction,
disconnect itimmediately and contact customer support.

If liquid or foreign objects enter the product, switch it off, unplug it, and remove the
substance if possible.

Do not open, disassemble, or modify the product. Repairs must be carried out by
qualified personnel only. Unauthorized modifications void the warranty.

BATTERY AND POWER SAFETY (IF APPLICABLE)
General

If the product uses batteries or a rechargeable battery:

Keep batteries out of reach of children. If swallowed, seek medical advice
immediately.

Do not use damaged or leaking batteries.

Do not short-circuit terminals.

Do not crush, puncture, disassemble, or expose batteries to fire.

Do not dispose of batteries in household waste.

Non-rechargeable batteries (if applicable)

Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.
Insert batteries respecting polarity (+/-).
Remove batteries if the product will not be used for a long period.

Rechargeable battery (if applicable)

Use only the battery supplied or specified by the manufacturer.

Do not replace the battery yourself unless explicitly stated.

Incorrect replacement may cause explosion or fire.

Do not expose the product or battery to excessive heat (sunlight, fire, etc.).
Do not expose the product to extreme temperatures.

Use, storage and transport must remain within specified temperature limits.

Charging (if applicable)

Use only the supplied or approved charging system.

WARRANTY

This product is covered by a 2-year limited warranty from the date of purchase against
manufacturing defects.

The warranty does not cover:
misuse or improper use
mechanical or electrical damage
unauthorized repair or modification
normal wear and consumables (including batteries)
Proof of purchase is required. Warranty valid only in the country of purchase.

AXS reserves the right to repair or replace the product.

Statutory rights under applicable national law are not affected.

ENVIRONMENT

Product (WEEE)

Directive 2012/19/EU

This product must not be disposed of with household waste.
It must be collected separately for recycling.

Batteries (if applicable)

Directive 2006/66/EC

Reglement (UE) 2023/1542
Batteries must be disposed of at designated collection points.

&'Q® Packaging

A | ’ Dispose of packaging according to local recycling regulations.




